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Laul voi muusika

Giid: Tere tulemast Jeruusalemma! Oleme niid liikunud ajas tagasi peaaegu 2000 aastat. Kaardil oleme
liikunud umbes 3000 km kagu poole, lisraelisse. Jeruusalemmas on praegu kdimas suur rahva pidu,
tahistatakse rahva tahtsat ajaloo siindmust, pdgenemist orjusest Egiptuses. Linnas on rahvast sama palju
ku terves Tallinnas on elanikke, siia on tuldud igast maakonnast. Pidu kestab nddal aega.

Sellel aastal pidu algas huvitavalt. Jeesus, tuntud Gpetaja ja heategija, haigete tervendaja saabus
Jeruusalemma ratsutades eesliga. Teda voeti vastu kui kuningat, inimesed hiddsit talle ,,Hoosianna!”,
mis tdhendab , Aita, paasta!” ja laotasid oma riideid ja palmioksi eesli jalgade ette. (Abilised viskavad
kangaid ,teele” ja viskavad pajuokse kangaste peale). Niimoodi voeti vastu kuningaid, nagu meil
pannakse presidendi jalgade alla punane vaip. Aga see eesel...see oli nagu president oleks sditnud
ziguliiga. Kuningad ratsutasid ikka hobusega. Aga Jeesus saabus linna eesli seljas. Ta oli vdga populaarne.

Laul voi muusika

Giid: Parast seda asjad muutusid aga vaga kiiresti. Rahva juhtidele Jeesus ei meeldinud, sest nende
meelest tekitas ta segadust ja teotas Jumalat, ajas inimeste pead sassi. Nad tahtsid Jeesusest lahti saada
ja otsisid head kohta, kus Jeesus vangistada. Ja nii juhtuski, et moni padev parast peonddala algust (ks
Jeesuse lahimatest sOpradest reetis tema. Ta teadis, et Jeesus oli ldinud parast ihist 6htusé6ki oma
sOpradega Uhte aeda palvetama, ja juhatas rahvajuhid ja s6durid sinna. Jeesus vahistati ja ta sGprad
pdgenesid dra. Uks Jeesuse sdpradest, Peetrus, hiilis selle maja hoovi, kuhu Jeesus oli viidud. Ta tahtis
teada, mis ta sOprast saab. Aga siin ta ongi!

Giid: Tere Peetrus! Mis sa siin istud?



Peetrus (Istub Iokke ddres ja rédgib vdga kurvalt): Jeesus toodi siia. Ma hiilisin neile jargi et teada saada,
mis tast saab. Siin teda kuulatakse (le. Istusin vaikselt hoovis Iokke dares, teenijate keskel. Jarsku keegi
vaatas mulle otsa ja Utles: , Kuule, sina oled ju ka selle Jeesuse sdber! Ma olen sind koos temaga
nainud!“ Ma ehmusin ara ja Gtlesin ,,Ei, mina kill teda ei tunne!“ Siis ttles keegi teine: ,Oled kiill iks
nendest, sa oled ju ka Galileast!“ Utlesin jalle: ,Ei, te ajate niilid mind kellegiga sassi!“ Siis hakkasid ka

teised Utlema: ,,Ei, sa valetad, oled kill Jeesuse kambast!“ Ma sattusin paanikasse, vandusin kohe ja

Ill

Gtlesin: ,,Ma (tlen teile, ma ei tunne seda meest!“ Laksin dra, hommik hakkas koitma ja kukk laulis....ja
jarsku mul tuli meelde, kuidas Jeesus oli mulle seda 6elnud: , Tana, enne kui kukk laulab, sa kolm korda
salgad mind.“........ Ja tal oli 6igus....Ma ei saa aru, kuidas ma nii tegin....salgasin oma sdbra, reetsin ta,

jatsin ta maha....mul nii habi! (Peidab pea kate vahele nagu hakkaks nutma)
Laul

Giid: Parast Glekuulamist viidi Jeesus maavalitseja ette. Jeruusalemma valitsesid tol ajal roomlased, kes
olid riigi okupeerinud, ja Rooma vdimu esindaja oli Gilem kohtunik. Rahvajuhid viisid Jeesuse maavalitseja
Pilaatuse ette. Jeesus ei vastanud kiisimustele ega siilidistustele, ei kaitsnud ka ennast. Pilaatus laks
rahva ette ja kisis:

Pilaatus: Vastu piihi on mul olnud kombeks lasta (iks vang vabaks. Panen teie ette kaks meest: iiks on
Barabas, kurikuulus mees. Teine on Jeesus, keda nimetatakse Messiaks. Kumma te tahate, et ma teile
vabaks lasen?

Rahvas: Barabase, vabasta Barabas!!!
Pilaatus: Mis ma Jeesusega teen siis?
Rahvas: Loodagu risti, I66dagu risti!!!
Pilaatus: Mis halba on ta siis teinud?
Rahvas: Loddagu ristil!!

Pilaatus: See on teie otsus, ise teate, mis teete. Mina ei vota siild enda peale. (Peseb oma kéded puhtaks
ja kuivatab need rahva ees.)

Laul

Giid: Lopuks joudis katte see hetk, et Jeesust hakati viima Golgata maele, viljapoole linna. Ta kandis ise
oma risti nii kaua kui jaksas. Aga ta oli juba nork, ja IGpuks vBeti rahvahulgast iks Kiireene mees, Siimon,
kes kandis risti kuni hukkamispaigani. (Siimon tuleb koos ristiga uksest sisse ja viib risti altarivére ette.)
Koos Jeesusega 166di risti kaks roovlit. (Kélavad haamril66gid)

Giid: Ristil6dmine oli tavaline hukkamismiis tol ajal, karm ja vastik aga samas rahvas laks alati seda
vaatama. Jeesuse risti juurel oli ka tema ema, Maarja.



Maarija (Istub risti juurel, récgib justkui omaette): Ma ei saa aru...Ta oli nii hea poeg ja hea
inimene....aitas paljusid. Opetas, kuidas inimestel tuleks koos iiksteisega elada, raskis Jumala
armastusest ja tegi nii paljusid haigeid terveks. Inimesed leidsid uut lootust tema juures...Ta ei teinud
mitte kellelegi halba, aga siiski nad tapsid ta ara...Miks?

Laul

Giid: (Seisab Maarja kérval ja piiiiab lohutada, kui hakkab rédkima tuleb rahvale Iihemale) Ohtul hilja
ristiloéddud mehed vdeti ristipuult maha. Uhel Jeesuse s&bral oli valmis soetatud hauakoobas, ja ta palus
luba matta Jeesus sinna. Luba anti, ja Jeesus viidi kiiresti kaljuhauda. See oli kalju sisse raiutud koobas,
mille suu ette veeretati suur, suur immargune kivi. Haud pandi pitseriga kinni. See kdik oli vaja teha
kiiresti, sest kdige suurem plihapaev oli kohe kohe algamas.

Koik Jeesuse s6brad olid vaga mures. Nad olid lootnud, et Jeesusest saab kuningas, kes saadab kdik
okupandid riigist minema ja hakkab diglaselt valitsema. Aga niild oli Jeesus surnud ja nende unistused
olid purustatud. Nad olid peidus, luku taga sest nad kartsid, et neid hakatakse ka taga kiusama.

Aga siis joudis katte pihapdaevahommik....

Maarja Magdaleena (jookseb sisse ja katkestab giidi kéne ning hakkab r66msalt kuulutama): Te ei usu
mitte iialgi, mida ma just ndgin! Me laksime varahommikul koos teiste naistega Jeesuse hauale.
Tahtsime veel teha ndha ja vGida teda nagu meil kombeks on, kuid see jai meil reedel tegemata, nii kiire
oli. See vaevas meie siidant, ja laksime hauale. Ega me ei teadnud, kas ja kuidas me selle tohutult raske
kiviga oleks toime tulnud, aga ausalt 6eldes me ei mdelnudki selle peale...Lihtsalt oli vaja minna sinna,
kus Jeesus on. Aga kui me sinna jéudsime, oli kivi haua suult dra veeretatud! Vaatasime sisse, ja seal olid
ainult surilinad! Jeesust ei olnud mitte kusagil! Ja siis ndgime valgetes riietes inglit, kes (itles meile et
Jeesus on (les tGusnud, et teda ei ole enam hauas, et ta elab! Ja ta kdskis meil minna radkima jingritele
sellest, ka Peetrusele, ja teel jingrite juurde ma nagin Jeesust ennast! Ta elab! Ma ldhen ruttu tagasi
haua juurde, jiingid on ka seal. Maarja, tule sina ka! Ara ole enam kurb, Jeesus elab! (Vétab Maarjal
kdest kinni ja naised Idhevad kiiresti minema).

Laul Miks sa hiilid tema hauale / Ta iiles téusnud on

Giid: Selline oli ilestdusmispihade lugu. Aitdh, et randasite koos minuga. Me kasvatame muru ja
varvime mune sellepérast, et need siimboliseerivad elu. Ulestdusmispiihadel elu v&itis surma, armastus
viha ja valgus pimeduse. Need on r66msad piihad!



